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608175-2026 - Konkursas

Vokietija — Gatviy valymo paslaugos — Olspurbeseitigung auf dem Essener Stadtgebiet
OJ S 170/2026 03/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
E. pastas: 11.Vergabe@essen.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Olspurbeseitigung auf dem Essener Stadtgebiet
Aprasymas: Olspurbeseitigung auf dem Essener Stadtgebiet
Proceduros identifikatorius: 880800cc-909e-4474-b7a4-77eb4f2f03d3
Vidaus identifikatorius: V-2026-0154
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90611000 Gatviy valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34921000 Keliy priezidros ir remonto jrenginiai, 60112000
VieSojo keliy transporto paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Essen
Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y68DYDCV3NN9# Die gesamte
Kommunikation erfolgt Gber den Vergabemarktplatz. Es wird eine freiwillige und kostenlose
Registrierung auf dem Vergabemarktplatz NRW empfohlen. Die Registrierung bietet den
Vorteil, dass Sie automatisch Giber Anderungen an den Vergabeunterlagen oder iber
Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert werden. Zur Kommunikation mit der
Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des Angebots ist eine Registrierung
zwingend erforderlich.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgyv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
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Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZzeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Westliches Stadtgebiet
Aprasymas: Rahmenvereinbarung zur Olspurbeseitigung auf dem Essener Stadtgebiet tiber
eine Basisvertragslaufzeit von drei Jahren mit einer einmaligen Verlangerungsoption um ein
weiteres Jahr
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90611000 Gatviy valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34921000 Keliy priezidros ir remonto jrenginiai, 60112000
Viedojo keliy transporto paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Essen
Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Basisvertragslaufzeit von drei Jahren mit einer einmaligen
Verlangerungsoption um ein weiteres Jahr

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Verkehrsrechtliche Anordnung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Verkehrsrechtliche Anordnung - Kopie der Genehmigung
/Erteilung der verkehrsrechtlichen Anordnung, um Gefahrenstellen im Stralenverkehr
absichern zu durfen Der Nachweis ist in Form einer Kopie des Antrags und der
diesbezuglichen Genehmigung/Erteilung der Behdrde zu erbringen.
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Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichtversicherung - Bestatigung Gber das
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung wahrend der Vertragslaufzeit mit mindestens
nachfolgenden Deckungssummen pro Jahr in den jeweiligen Kategorien: o
Vermogensschaden: 1.000.000,- Euro 1-fach maximiert o Personen- und Sachschaden:
3.000.000,- Euro 1-fach maximiert Der Nachweis gem. Formular Verfahrensangaben (Anlage
03) zu erbringen. Anderungen sind der AG unverziiglich und unaufgefordert anzuzeigen. Auf
Verlangen sind die Versicherungen der AG nachzuweisen.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: LK-1 Zertifizierung - Zertifikat Gber eine Zertifizierung nach
LK1 oder gleichwertig Der Nachweis ist gem. Formular Verfahrensangaben (Anlage 03) zu
erbringen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzauftrage - Durch den Bieter sind zum Nachweis der
beruflichen Leistungsfahigkeit min. zwei unternehmensbezogene Referenzleistungen Uber
vergleichbare Auftrage nachzuweisen. Maldgeblich hierfur sind die auf dem Formular
Verfahrensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 1.5 getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn er einen Rahmenvertrag zur Beseitigung von Olverunreinigungen
fur einen offentlichen Auftraggeber innerhalb der vergangenen drei Jahre (Stichtag:
01.08.2026) umfasste.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCV3NN9/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXS0Y68DYDCV3NN9

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCV3NN9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
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Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.) wird
verwiesen

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Riuge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziGros procediras: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Ostliches Stadtgebiet (inkl. der B 224)
Aprasymas: Rahmenvereinbarung zur Olspurbeseitigung auf dem Essener Stadtgebiet tiber
eine Basisvertragslaufzeit von drei Jahren mit einer einmaligen Verlangerungsoption um ein
weiteres Jahr
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90611000 Gatviy valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34921000 Keliy prieziaros ir remonto jrenginiai, 60112000
Viedojo keliy transporto paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
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Miestas: Essen
Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Basisvertragslaufzeit von drei Jahren mit einer einmaligen
Verlangerungsoption um ein weiteres Jahr

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Verkehrsrechtliche Anordnung (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Verkehrsrechtliche Anordnung - Kopie der Genehmigung
/Erteilung der verkehrsrechtlichen Anordnung, um Gefahrenstellen im Stralenverkehr
absichern zu durfen Der Nachweis ist in Form einer Kopie des Antrags und der
diesbezlglichen Genehmigung/Erteilung der Behorde zu erbringen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Betriebshaftpflichtversicherung - Bestatigung Uber das
Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung wahrend der Vertragslaufzeit mit mindestens
nachfolgenden Deckungssummen pro Jahr in den jeweiligen Kategorien: o
Vermogensschaden: 1.000.000,- Euro 1-fach maximiert o Personen- und Sachschaden:
3.000.000,- Euro 1-fach maximiert Der Nachweis gem. Formular Verfahrensangaben (Anlage
03) zu erbringen. Anderungen sind der AG unverziiglich und unaufgefordert anzuzeigen. Auf
Verlangen sind die Versicherungen der AG nachzuweisen.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: LK-1 Zertifizierung - Zertifikat Gber eine Zertifizierung nach
LK1 oder gleichwertig Der Nachweis ist gem. Formular Verfahrensangaben (Anlage 03) zu
erbringen.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzauftrage - Durch den Bieter sind zum Nachweis der
beruflichen Leistungsfahigkeit min. zwei unternehmensbezogene Referenzleistungen Uber
vergleichbare Auftrage nachzuweisen. Mal3geblich hierfur sind die auf dem Formular
Verfahrensangaben (Anlage 03) unter Ziff. 1.5 getatigten Angaben. Als vergleichbar wird ein
Auftrag angesehen, wenn er einen Rahmenvertrag zur Beseitigung von Olverunreinigungen
fur einen offentlichen Auftraggeber innerhalb der vergangenen drei Jahre (Stichtag:
01.08.2026) umfasste.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 29/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCV3NN9/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL.: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VMPSatellite/notice/ CXS0Y68DYDCV3NN9

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y68DYDCV3NN9
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/10/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 30 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Es gelten die gesetzlichen Bestimmungen des § 56 Abs. 2, 3 VgV.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Auf die sonstigen Eignungsbedingungen (s.o.) wird
verwiesen
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira
Perzitros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die zulassigen
Rechtsbehelfe und durch einen Bieter einzuhaltenden Fristen hin. Statthafte Rechtsbehelfe
sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
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Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Ruge ist an die genannte
Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Stadt Essen, Zentrales
Vergabemanagement

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Registracijos numeris: 05113-31001-15
Pasto adresas: Rathaus, Porscheplatz 1
Miestas: Essen
Pasto kodas: 45127
Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrales Vergabemanagement
E. pastas: 11.Vergabe@essen.de
Telefono numeris: +49 201-8811410
Fakso numeris: +49 201-889111410
Interneto adresas: https://www.essen.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Stadt Essen, Zentrales Vergabemanagement
Registracijos numeris: 05113-31001-15
Pasto adresas: Rathaus, Porscheplatz 1
Miestas: Essen
Pasto kodas: 45127
Salies administracinis vienetas (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrales Vergabemanagement
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E. pastas: 11.Vergabe@essen.de

Telefono numeris: +49 201-8811410

Fakso numeris: +49 201-889111410

Interneto adresas: https://www.essen.de/

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 02514111691
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 251411-1604
Fakso numeris: +49 251411-2165
Interneto adresas: https://www.bezreg-muenster.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d98a2fe4-f379-4632-9126-5344d86e176a - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 02/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 608175-2026

OL S numeris: 170/2026

Paskelbimo data: 03/09/2026
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